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AVERTISSEMENTS GENERAUX

✓ Ce manuel est destiné à des professionnels expérimentés et ne convient pas à 

des personnes n’ayant aucunes connaissances professionnelles pour le montage de 

ce produit.

✓ Ce manuel porte uniquement sur le montage des éléments de la quincaillerie 

d’une porte, des sections de porte (panneaux) et renvoie aux manuels d’installation 

de l’opérateur électrique.

Veuillez suivre et respecter les instructions de montages des différents composants 

qui se trouvent dans ce document.

✓ Lisez ce manuel attentivement avant de procéder au montage.

✓ Certains composants peuvent être pointus ou coupants. Veillez donc à porter des 

gants de sécurité et des lunettes de protection.

Veuillez conserver soigneusement ce document.

Assurez vous avant de commencer le montage que le seuil de la porte soit de 

niveau et de dégager toutes saletés.

Maintenez toujours libre le champs de déplacement de la porte.

Assurez vous que votre garage soit bien ventilé.

Il est fort conseillé de protéger vos panneaux avant d’effectuer tous types de 

travaux.

La porte ne doit pas être mise en contact avec des produits corrosifs

Veuillez à assurer le montage correct des panneaux dans le rail haut de guidage 

pour assurer un bon fonctionnement.

 Utilisez les outils adéquats. Soyez bien installé.

 Veuillez éclairer suffisamment le lieu du montage. Eliminez tous les obstacles 

éventuels ainsi que la saleté. Veillez à ce qu’aucune autre personne que les 

monteurs ne soit présente. Les personnes non autorisées 

(exemple : les enfants) peuvent être dans le chemin ou risquent de se blesser durant 

le montage.

✓ LES AVERTISSEMENTS A LA SECURITE OU LES REMARQUES SPECIFIQUES 

DANS CE MANUEL SONT INDIQUES PAR LE SYMBOLE : 

VEUILLEZ LIRE LES INSTRUCTIONS SUIVANT AVEC ATTENTION
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OUTILS NÉCESSAIRES
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Forêts métaux

Forêts Bétons

T30

Serres 

Joints

Clés plates

8,10,17

Mètre

Escabeau

Visseuse –

Deviseuse 

à batteriePerforateur 

- Perceuse

Embouts Torx T30

Embouts Philipps

Clés BTR

2,5 – 3 – 5

Crayon de 

Mine

Silicone + 

Pistolet

Gants + Lunettes 

de Protection

Marteau

Maillet
Niveau



NOMENCLATURE PIECES
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Profil

Linteau
Profil Opposé 

refoulement

Profil Côté

refoulement

Joint 

Brosse
(3 longueurs)

Joint 

Poil
(3 longueurs)

Manchons seuil
(1xgauche et 1xdroite)

seuil

Équerres refoulement
(si refoulement avec angle)

Seuil refoulement

Rail guidage courbe
(si refoulement avec angle)

(non fournie si refoulement linéaire)

Kit plat assemblage 

Précadre (x2)

Kit plat assemblage Rail de guidage 

x2 si refoulement linéaire

x4 si refoulement avec angle

Profil Rail Guidage
(1 Longueur pour Linteau + 1 

Longueur pour refoulement)

Support Équerres

refoulement
(si refoulement avec angle)

Kit Butée de Porte (x1)

Sabots de guidage

+ vis TF M8x20 + 

écrous carré

Renfort sabot 

(x1)

Équerres refoulement Linéaire 
(x3) (si refoulement Linéaire)

Kit Liaison 

Linteau-refoulement
(si refoulement avec angle)

Kit Chicane refoulement
(si écoinçon refoulement non 

réduit)

Kit Sécurité
(si panneau opposé au refoulement sans 

Portillon pivotant)



VIS D’ASSEMBLAGE NECESSAIRES

Attention : Vis et chevilles de fixation ne sont pas fournies
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VIS BLANCHE 6.3 x 16 mm tête empreinte TORX T30

(pour montage des panneaux)

T30

Écrou M6

embase crantée

Vis M6x12 tête 

losange/trapézoïdale 
Vis M6x16 tête plate 

embase carré

Accessoires complémentaires si Porte avec Portillon en Manœuvre manuelle

Accessoires complémentaires si Porte avec Portillon en Manœuvre Motorisée

CAS n°1 

Kit réception de pêne haut équerre

CAS n°2 

Kit réception de pêne haut en U

Sabot bas de verrouillage serrure

Vis M8x10 / écrou carré M8



MONTAGES – Manœuvre manuelle

MONTAGE n°3
(Portillon pivotant côté opposé au refoulement)

MONTAGE n°4
(Portillon pivotant côté opposé au refoulement)

MONTAGE n°1
(Portillon pivotant côté refoulement)

MONTAGE n°2
(Portillon pivotant côté refoulement)

MONTAGE n°5
(porte coulissante sans Portillon pivotant)

MONTAGE n°6
(porte coulissante sans Portillon pivotant)

9



MONTAGES – Manœuvre motorisée
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PRE-REQUIS

LE NUMERO DE MONTAGE EST INDIQUE SUR LE COLIS PANNEAU ET REPRESENTE LA 
CONFIGURATION ET LE SENS DE REFOULEMENT EN VUE INTEREIURE DU GARAGE

Contrôler le numéro de montage sur chaque page de la notice avant de 
réaliser les actions au dessous

POUR LES BESOINS DE LA NOTICE,
Le montage du tablier s’effectue en refoulement à droite 

Si votre montage est un refoulement à Gauche, merci d’interpréter chaque étapes.

Le moteur utilisé est de marque SOMMER, 
chaque types de pose du moteur peut être réalisé avec un modèle d’une autre marque.
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EXIGENCES GEOMETRIQUES

Cas 1 : refoulement avec angle

(L’angle de refoulement est défini avec le client à la commande,

Par défaut il sera à un angle de 90° si aucune information 

donnée sur ce critère)

Cas 2 : refoulement Linéaire
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Contrôle des côtes

Avant de commencer l’installation de la porte, contrôler les côtes minimum suivantes :

Retombée de Linteau : 

➢Côtes D minimum ≥ 120 mm 

Écoinçons : 

➢ Côtes C ≥ 70 mm minimum en manœuvre Manuelle 

ou 130 mm minimum en manœuvre Motorisée

➢ Côtes E ≥ 70 mm minimum

si Montage avec Portillon côté opposé au refoulement alors E ≥ 100 mm minimum

(attention les valeurs C et E correspondent aux valeurs d’écoinçons, si les valeurs communiquées lors la 

commande ne correspondent pas exactement aux valeurs réelles alors ceux-ci peut engendrer des problèmes 

de réglages ou de fonctionnement de la porte)

Baie de Garage : 

➢ Côte A = Largeur de Baie (correspond à la largeur de la porte)

➢ Côtes B = Hauteur de Baie (correspond à la hauteur de la porte)

Préparer tout l’outillage nécessaire (énuméré page précédente) à l’intérieur de 

votre garage pour réaliser les étapes suivantes.

E
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Insertion des joints dans les profils du Précadre
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Profil Linteau 

Joint brosse Noir

Joint Poil Gris

Joint brosse Noir

Joint Poil Gris

Profil Écoinçon

Opposé Refoulement

Pour le Montage n°1 et n°2 , ce profil peut être également celui côté refoulement

Joint brosse Noir

Joint Poil Gris

Profil Écoinçon

Refoulement

Pour le Montage n°1 et n°2 , ce profil peut être remplacé par celui représenté ci-dessus



Assemblage du Précadre – Profil Linteau et Écoinçons - étape 1 
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Pour le Montage n°1 et n°2, ce profil peut être fournis en 2 exemplaires pour y être 

installé sur l’écoinçon côté opposé refoulement et également côté refoulement

1 Clameau du 

Kit Liaison 

Linteau-refoulement

Si refoulement avec angle, insérer 1 

clameau dans la gorge haute du profil 

linteau pour permettre d’effectuer les 

étapes suivantes

Montage à effectuer à plat 



Assemblage du Précadre – Profil Linteau et Écoinçons - étape 2
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NE PAS FIXER LES PLATS 

D’ASSEMBLAGE PAR 

DESSUS LES JOINTS DES 

PROFILS DU PRECADRE

L’étape n°2 et n°3 peuvent être 

effectué en même temps pour 

assurer le contrôle de la largeur 

entre profils écoinçons



Assemblage du Seuil du Précadre - étape 3
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Contrôler si tous les écrous servant à l’assemblage 

des différentes pièces sur le seuil soient insérer 

avant le montage sur les profils écoinçons

L’étape n°2 et n°3 peuvent être effectué en même temps pour assurer le contrôle de la largeur entre profils écoinçons



Montage du Précadre dans la baie - étape 4

Avant de passer aux étapes suivantes, il est nécessaire 

d’appliquer un joint sous le seuil comme l’illustration ci-dessous 

pour assurer l’étanchéïté du précadre au sol.

Attention : ne pas obstruer les drainages effectués sous le seuil 

pour l’évacuation de l’eau
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Positionnement et mise à niveau du Précadre dans la baie - étape 5

Dans le cas d’un refoulement avec un angle, il est 

nécessaire de conserver un espace de 15 mm pour 

le montage du profil qui supporte les équerres de 

refoulement (voir illustration ci-contre)
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Contrôle des côtes avant Fixation du Précadre - étape 6

H
a

u
te

u
r P

o
rte

Rappel : illustration effectuée sur une base d’un refoulement droite en vue intérieure

H
a
u
te

u
r P

o
rte

Largeur Porte

CAS n°1 :

CAS n°2 :

Largeur Porte
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Fixation du Profil Linteau - étape 7
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Fixation du Profil Écoinçon opposé au refoulement - étape 8
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Fixation du Profil Écoinçon refoulement - étape 9
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Fixation du Seuil
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Montage des Équerres de refoulement sur le Profil - étape 1

Cas d’un refoulement avec angle 

Assemblez les équerres

sur le profil sans serrer les écrous

Hauteur Porte – 10 mm

Aperçu positionnement profil refoulement
(voir détails page suivante)

25

Si option Kit Equerres 

profondes ou Kit suspentes 

plafond refoulement, voir 

montage sur feuille annexe à 

la fin de la notice



Assemblage du Profil Support Équerres de refoulement - étape 2

Cas d’un refoulement avec angle 

Kit Liaison 

Linteau-refoulement
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Fixation du Profil Support Équerres de refoulement - étape 3

Cas d’un refoulement avec angle 

27



Fixation Équerres de refoulement Linéaire

Cas d’un refoulement Linéaire

TYPE DE MONTAGE

en REFOULEMENT LINEAIRE :

H
a
u

te
u

r P
o

rte

= =
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Montage et assemblage de la courbe de guidage – étape 1 

cas avec refoulement avec angle

RETIRER LA COURBE

DU COLIS PANNEAU

Serrage plat d’assemblage par vis pointeau

Kit plat 

assemblage 

Rail de 

guidage 

Écrou M6

embase crantée

Vis M6x16 tête plate 

embase carré
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Montage et assemblage de la courbe de guidage – étape 2 

cas avec refoulement avec angle

Espacer au maximum les fixations

de la courbe pour un maintien

optimum

Contrôler le niveau de la courbe

après assemblage

Montage et assemblage du rail de guidage refoulement – étape 1

Profil Rail Guidage

Écrou M6

embase crantée

Vis M6x16 tête plate 

embase carré

Réglage de l’espacement des équerres de refoulement
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Montage et assemblage du rail de guidage refoulement – étape 2
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Réglage du rail de guidage refoulement – CAS n°1

refoulement avec angle

Réglage du rail de guidage refoulement – CAS n°2

refoulement avec angle

TYPE DE MONTAGE : 80 ~ 90 mm minimum
(suivant courbe de guidage utilisée)

60 ~ 70 mm minimum
(suivant courbe de guidage utilisée)

TYPE DE MONTAGE :

70 mm minimum

50 mm minimum
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Montage et assemblage du rail de guidage au Linteau – étape 1

Profil Rail Guidage

Écrou M6

embase crantée

Vis M6x16 tête plate 

embase carré

Recouper le rail si nécessaire.

Information Écoinçon minimum :

-70 mm si Porte sans Portillon

-100 mm si Porte avec option Portillon
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Montage et assemblage du rail de guidage au Linteau – étape 2

39 mm
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Insertion du premier panneau – CAS n°1

TYPE DE MONTAGE :

Environ 

75mm

- A l’aide d’une clé de 8 mm, 

tourner la vis du porte

roulette pour régler la hauteur.

- Une fois la hauteur de 

panneau atteinte, serrer le 

contre-écrou contre l’ insert à 

l’aide d’une clé de 17 mm 

pour bloquer le réglage.
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Insertion du premier panneau – CAS n°2

TYPE DE MONTAGE :

Insertion du premier panneau – CAS n°3

TYPE DE MONTAGE :

(avec option Portillon pour Porte motorisée 

côté opposé au refoulement)

Monter en premier le panneau n°2 

avec le bras du Portillon et

l’insérer dans le rail de guidage.

VOIR LA NOTICE du Portillon 

pour plus d’informations
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Contrôle du niveau du premier panneau positionné dans la baie

Environ 80 mm

Environ 70 mm

17 mm

39 mm

Le joint brosse doit affleurer le panneau

Niveau du Panneau à contrôler
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Montage et assemblage du Tablier

Insérer les panneaux restant

par ordre de numéros

Attention:

Si vous constatez après assemblage une forte

compression des panneaux alors desserrer et

resserrer les vis de fixation des charnières de

l'emboitement mâle pour garder un alignement 

correct des panneaux.

Environ

75 mm

Réglage du support roulette

Fixer les panneaux entre eux
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Réglage et serrage des sabots de guidage

Positionner les sabots de guidage au centre de chaque panneaux

Si le tablier comporte un portillon 

pivotant ou un panneau équipé d’un 

Bras spécifique pour écoinçon réduit 

côté refoulement alors ne pas mettre 

de sabot sous ce panneau pour éviter 

un conflit dans le mouvement du 

tablier
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Réglage du Tablier

Desserrer les roulettes intermédiaires afin que le

tablier soit en appui que sur les deux roulettes d’extrémités

VUE DE

PROFIL

Mettre le tablier de niveau en réglant les roulettes d’extrémités

puis remettre les roulettes intermédiaires en appui sur le rail.

Le joint brosse du profil bas de panneau 

doit effleurer le seuil
(Trop de frottements peut nuire au fonctionnement 

de la porte dans le temps)

Combler le jeu au moins sur 2 roulettes à 

l’aide des Circlips pour éviter l'oscillation du 

tablier lors du fonctionnement de la porte

(attention sans supprimer totalement le jeu 

de la roulette)
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Positionnement et fixation du seuil de refoulement

Pour déterminer la côte X :

Lorsque le panneau côté fermeture est au 

dessus du dernier sabot du seuil tableau .....
.... le panneau côté refoulement doit

s’engager dans le premier sabot du

seuil de refoulement.

ALIGNEMENT ET 

NIVEAU VERTICAL 

DU TABLIER 

LORSQUE CELUI CI 

EST ENGAGE

DANS LE SEUIL DE 

REFOULEMENT

Réglage et serrage du renfort de sabot de guidage
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Réglage du seuil et rail de guidage refoulement – CAS n°1

Refoulement avec angle

TYPE DE MONTAGE :

80 ~ 90 mm

minimum
(suivant courbe de guidage 

utilisée)
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Réglage du seuil et rail de guidage refoulement – CAS n°2

Refoulement avec angle

TYPE DE MONTAGE :

70 mm

minimum
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Réglage du Bras spécifique (type ER)

(présence du bras si écoinçon réduit)

TYPE DE MONTAGE :

Le Ferme Porte est au Travail, 

La poussée du moteur le contraint afin de venir 

plaquer le panneau côté refoulement

Le Ferme Porte est au Repos,

Sa roulette est alignée avec les autres afin de

guider le panneau.

La roulette est

axé à 20 mm

Le Bras du Ferme porte comprend

des crans afin d’arriver à la 

position correct
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Réglage du Bras spécifique (type ER3)

(présence du bras si écoinçon > 750 mm)

TYPE DE MONTAGE :
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Fixation de la butée de Porte

1 - Positionner la porte en 

fin de course ouverture

2 – Positionner et repérer 

le perçage de la butée de 

fin de course

3 – Assembler la butée 

dans le rail de guidage
(insérer la butée en force ou 

effectuer une découpe de 

celle-ci pour améliorer son 

assemblage dans le rail)

Si le panneau côté opposé au refoulement est un 
Portillon pivotant pour porte motorisée, alors il est 
nécessaire également d’y installer une butée pour 
stopper la course de la porte et pouvoir effectuer 
l’ouverture du Portillon

Fixation de la gâche du verrou au sol
(attention la présence du verrou dépend du Montage et de la configuration de la porte)

OU

La présence et le positionnement du verrou dépend du Montage e de la configuration de la Porte
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Fixation du Kit sécurité

(La présence du kit dépend de la configuration de la porte)

Kit Sécurité
(si panneau opposé au refoulement sans 

Portillon pivotant)

47

Assembler les pièces ci-dessus 
sur profil écoinçon répartis au 
choix comme illustration ci-
dessus

Repérer sur le tablier pour que 
les réceptions puissent être  en 
face des points de sécurité puis 

fixer les



Assemblage des accessoires pour Porte manœuvre manuelle

CAS n°1 – réception de pêne haut Équerre

TYPE DE MONTAGE :

Positionner la butée 

portillon fermée. 

Percer à Ø 6 mm

avec un forêt à métaux

le rail de guidage puis 

assembler la butée
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Assemblage des accessoires pour Porte manœuvre manuelle

CAS n°2 – réception de pêne haut en forme de U

TYPE DE MONTAGE :

Montage du sabot de verrouillage serrure sur le seuil :
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Fixation de la motorisation sur le mur de refoulement

Si présence bras spécifique ER3, alors 

raccorder la prise de la motorisation sur le bras

TYPE DE MONTAGE :

Rallonger ou recouper le bras moteur suivant l’écoinçon côté refoulement afin d’avoir une prise idéal du bras 

avec un angle environ à 45°, cette valeur peut varier suivant la valeur de l’écoinçon côté refoulement.
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Fixation de la motorisation en applique au plafond et parallèle au linteau

TYPE DE MONTAGE :

Bras articulé
(exemple ALUCAR pour motorisation SOMMER)

Positionner le rail moteur parallèle au 

linteau et le plus proche du rail de 

guidage de la porte.

La position du bras sur le panneau 

détermine la position verticale du rail

moteur.

Le moteur pousse la porte

MONTAGE 9 et 10 Le moteur tire la porte

MONTAGE 11 et 12

Référez vous à la notice moteur afin d’inverser le fonctionnement de celui-ci 

en Montage 9 ou 10
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Fixation de la motorisation en applique au plafond et perpendiculaire au linteau

TYPE DE MONTAGE :

Bras articulé
(exemple ALUCAR pour motorisation SOMMER)

Positionner le rail moteur parallèle au mur de refoulement et le plus proche du rail de guidage de la porte.

La position du bras sur le panneau détermine la position verticale du rail moteur.
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Fixation du Kit Chicane – panneau côté refoulement

(La présence du kit dépend de la configuration de la porte)

Kit Chicane refoulement
(si écoinçon refoulement non 

réduit)

Positionner et Percer diam.4 mm et Fixer les 3 

pièces sur le profil vertical du panneau côté 

refoulement pour verrouiller la fermeture comme 

illustration ci-dessus

Insérer le joint lèvre dans la gorge intérieure 

(pour obstruer le passage de doigt) ou 

extérieure (pour augmenter l’étanchéité) du 

profil du panneau côté refoulement puis pincer 

les extrémités pour éviter le glissement de 

celui-ci

Déligner la lèvre du joint aux endroits où sont 

fixer les chicanes pour éviter le blocage lors de 

l’insertion de celui-ci
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En Option : Kit Équerres de Refoulement Profonde

En Option : Equerres profondes

Déport max. = 200 mm

Kit/Ensemble de 4 Equerres profondes + vis/écrous
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En Option : Kit Support moteur Universel Latérale

Support moteur universel pour motorisations de 

marques différentes

Kit/Ensemble de 3 supports + vis/écrous
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TYPE DE MONTAGE :



En Option : Kit suspension plafond rail de guidage refoulement

Suspentes pratiques dans le cas où le mur de refoulement 

est absent.

Kit/Ensemble de 4 supports + suspentes + vis/écrous

56

TYPE DE MONTAGE :



MANUEL DE L’UTILISATEUR

Principe de Fonctionnement :

1.

La porte possède un système de guidage par le haut, ces panneaux sont suspendus par des roulettes qui se trouve en partie 

haute de chaque panneaux.

2.

L’avancement de la porte se fait grâce au guidage en partie haute mais leurs verticalités est assurés par les sabots de 

guidage qui se trouve sur le seuil fixé au sol.

3.

Ne jamais pousser les panneaux lorsque celle-ci avance pour s’ouvrir ou se fermer.

4.

Surveillez toujours la porte lorsque celle-ci s ’ouvre ou se ferme et veillez à ce qu’aucune personne ou objet se trouvant dans 

le champs d’action de la porte

5.

Assurez à ce qu’aucun objet se trouve dans la trajectoire des roulettes de guidage.

6.

En manœuvre manuelle , dé-condamnez le verrou de blocage et pousser la porte à l’aide de la poignée. Ne jamais lancer la 

porte. Ré actionnez le verrou lorsque la porte est fermée (sauf en configuration Montage n°5 ou n°6)

7.

En manœuvre motorisée, appuyer sur l’émetteur pour ouvrir la porte. Appuyer sur l’émetteur pour l’arrêter. Appuyer sur 

l’émetteur pour la fermer (ceci dépend de la programmation effectué sur l’opérateur). Pour commander la porte 

manuellement, tirer sur la ficelle/ou poignée se trouvant sur l’opérateur.

En cas de problème de fonctionnement, veuillez à contacter la société qui a posé la porte.

57



MAINTENANCE

Après le montage :
1. Graissez les parties mobiles des rails (Lubrifiant de type WD40) => POSEUR

2. Graissez les roulements des galets (Lubrifiant de type WD40) => POSEUR

3. Graissez les axes des galets (Lubrifiant de type WD40) => POSEUR

4. Graissez les roulements de l’axe (Lubrifiant de type WD40) => POSEUR

5. Graissez les broches de charnière (Lubrifiant de type WD40) => POSEUR

6. Graissez la serrure => POSEUR

Après 3 mois (FACULTATIF pour poseur):
1. Inspection visuelle complète => UTILISATEUR FINAL

2. Lubrification de tous les points susmentionnés le cas échéant => UTILISATEUR FINAL

3. NETTOYER LES SALETES SE TROUVANT DANS LE SEUIL DE LA BAIE ET CELUI DU REFOULEMENT 

=> UTILISATEUR FINAL

ATTENTION NE JAMAIS GRAISSER OU LUBRIFIER LE RAIL MOTEUR

NETTOYER LE RAIL MOTEUR A L’AIDE D’UN CHIFFON
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MANUEL DE DEMONTAGE

 ATTENTION ! AVERTISSEMENT !

Certaines précautions doivent être prises avant de démonter une porte sectionnelle. Pour la

sécurité de tous, observez les avertissements et instructions ci-dessous ! En cas de doute,

contactez votre fournisseur.

Le démontage ne doit être effectué que par des monteurs expérimentés. Ce manuel s’adresse 

à des professionnel de pose de portes sectionnelles.

Ce manuel décrit uniquement le montage/démontage de la quincaillerie des portes 

sectionnelles, il doit donc être complété avec des instructions relatives à tout composant 

supplémentaire.

 POUR PLUS DE DETAILS SUR CES INSTRUCTIONS DE DEMONTAGE, NOUS VOUS

RENVOYONS AUX CHAPITRES RELATIFS AU MONTAGE DE CE MANUEL OU SONT

AFFICHES DES DESSINS DETAILLES.

 PREMIERE ETAPE:

Commencez le démontage de la porte en fermant la porte.

Débranchez l’entraînement électrique puis enlever la motorisation.

Suivez les instructions données dans le manuel de l’entraînement.

 DEUXIEME ETAPE:

Démontez les panneaux un par un par l’arrière ( au niveau de l’extrémité du rail de guidage 

haut

de refoulement).

DANGER ! Attention à vos doigts !!

 TROISIEME ETAPE :

Desserrez les vis des supports de rail haut de guidage

Enlever le rail de refoulement, le rail courbe puis le rail de guidage du linteau

 QUATRIEME ETAPE :

Démontez la construction des rails de guidage se trouvant au sol. (Vous pouvez desserrer les

sabots de guidages pour accéder plus facilement à vos fixations).

 CINQUIEME ETAPE:

Démontez le supports et les équerres de refoulement en partie haute.

 SIXIEME ETAPE :

Démontez le profil Linteau puis les profils des écoinçons.

Terminé

 SEPTIEME ETAPE :

Veillez à enlever toutes les pièces et panneaux dans le respect de l’environnement. Voyez

auprès des autorités où et comment vous pouvez les mettre au rebut.
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE – OPTION PORTILLON  
pour porte sectionnelle refoulement Latérale 40 mm

Edition juin 2016

1



DEROULEMENT MONTAGE DU PORTILLON

Photo ci-dessous refoulement à gauche :

Portillon

 Assembler le panneau du portillon avec le panneau n°2 à l’aide 

des vis panneaux.

 Montage du Bras Portillon en INOX sur le support pivot et 

insertion de la roulette d’extrémité dans le rail haut de guidage.

 Fixation de la butée de fin de course de la porte à l’extrémité 

du rail haut de guidage en cas d’écoinçon côté refoulement < 500 

mm

 Montage du sabot de guidage sur le seuil bas 

 Câblage du récepteur radio au moteur SOMMER

 Programmation entre l’émetteur et le récepteur radio du 

portillon

Option Portillon réf : PORTLM (côté opposé au refoulement)

Pour montage n°7, n°8, n°13 et n°14

Option Portillon réf : PORTLMR (côté refoulement)

Pour montage n°9 à n°12
2



VUE ECLATE DEPORT ROULETTE FIXE SUR PANNEAU N°2 en usine
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ASSEMBLAGE BRAS PORTILLON SUR AXE PIVOT DU PANNEAU N°2 
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VUE ECLATE DE LA ROULETTE VISSEE SUR BRAS PORTILLON  (sur  filetage M10)
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REGLAGE DU SABOT DE RECEPTION DU PENE BAS
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Sécurité Portillon RADIO
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Sécurité Portillon RADIO – vue détaillée

B
o

u
to

n
 p

erm
ettan

t la 
p

ro
gram

m
atio

n
 avec le 

récep
teu

r rad
io

R
é

ce
p

te
u

r

rad
io

R
1

R
2

M
R

LED
 d

e visu
alisatio

n
 d

e l’état d
u

 
récep

teu
r rad

io
 servan

t p
o

u
r la 

p
ro

gram
m

atio
n

B
o

u
to

n
 p

erm
ettan

t la 
p

ro
gram

m
atio

n
 avec le 

tran
sm

etteu
r rad

io

R
acco

rd
em

en
t co

n
tact sec

+ su
r C

S1
 si relais R

1
 

-
Su

r C
1

 si relais R
1

C
avalier u

tilisé p
o

u
r effacem

en
t 

to
tal d

e la m
ém

o
ire d

u
 récep

teu
r 

rad
io

R
1

o
u

 
R

2

Tran
sm

etteu
r rad

io

IN
1

o
u

IN
2

R
acco

rd
em

en
t co

n
tact sec

+ su
r IN

1
 si relais R

1
 

-Su
r IN

1
 si relais R

1

(su
ivre flèch

e ro
u

ge)

10



Sécurité Portillon RADIO – câblage du Transmetteur

Attention insérer les piles qui vous sont fournies 

dans l’émetteur radio à la fin du câblage du 

récepteur radio sur le moteur SOMMER

Contrôler si l’interrupteur agit correctement sur le 

bras du portillon lors de la fermeture du portillon

Câblage de l’émetteur radio sur 

sortie NO (les  2 bornes les plus 

proche de la molette)

Câblage de l’interrupteur de 

position sur l’émetteur radio
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Sécurité Portillon RADIO – câblage du récepteur
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EXEMPLE BRANCHEMENT DU RECPTEUR RADIO AU BOITIER DE COMMANDE SOMMER
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EXEMPLE BRANCHEMENT DU RECPTEUR RADIO AU BOITIER DE COMMANDE SOMMER 
(SUITE) – CABLAGE ALIMENTATION
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EXEMPLE BRANCHEMENT DU RECPTEUR RADIO AU BOITIER DE COMMANDE SOMMER 
(SUITE) – CABLAGE DU  RELAIS R1
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Exemple Câblage Récepteur RADIO sur motorisation MARANTEC
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Exemple Câblage Récepteur RADIO sur motorisation SOMFY
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